
Conditions générales. 
 
 
Article 1 : OFFRES 
 
Les offres de GAMACO SERVICES SRL, s’entendent toujours sous réserve et sans engagement de sa part quant à la disponibilité du matériel et à l’évolution des prix.  
Ceux-ci peuvent être modifiés jusqu’à la conclusion du contrat entre parties. 
 
Article 2 : COMMANDES 
 
La « commande ferme » faite par l’acheteur n’est parfaite qu’après acceptation par GAMACO SERVICES SRL. 
C’est lors de cette acceptation que le contrat entre parties est conclu. 
La commande est irrévocable pour l’acheteur et ne peut en aucun cas être annulée par lui, avant l’acceptation par GAMACO SERVICES SRL. 
L’acheteur versera, au moment de la commande, 30 % du prix total de celle-ci. 
 
Article 3 : LIVRAISON 
 
Délais de livraison 
Les délais de livraison ne sont donnés par GAMACO SERVICES SRL qu’à titre indicatif. Ils ne sont pas de rigueur et leur non-respect ne donne lieu à aucun droit d’indemnité ou de résiliation de la commande. L’acheteur 
est tenu d’accepter que sa commande soit livrée en plusieurs expéditions. 
 
Lieu de livraison 
Toutes les ventes sont réputées faites au siège de GAMACO SERVICES SRL. 
 
Moment de livraison 
La livraison est réputée faite au moment ou la marchandise est spécifiée dans les locaux de GAMACO SERVICES SRL pour l’acheteur et au plus tard, lors de la remise de la marchandise par GAMACO SERVICES SRL au 
transporteur, ou lorsque la marchandise quitte les locaux de GAMACO SERVICES SRL. 
 
Refus de livraison 
En cas de refus de livraison de l’objet de sa commande ou d’inexécution de celle-ci par la faute de l’acheteur, ce dernier sera tenu de payer à GAMACO SERVICES SRL une indemnité équivalente à 30 % du prix du 
marché, à titre d’indemnité forfaitaire et irréductible de résolution (amiable ou judiciaire). 
Cette indemnité pourra cependant être supérieure à 30 % si le dommage réellement subi par GAMACO SERVICES SRL est supérieur à ce montant. 
 
Article 4 : PRIX 
 
Les prix de GAMACO SERVICES SRL s’entendent pour marchandises emballées, prises au magasin de GAMACO SERVICES SRL, frais de transport, taxes et assurances non inclus. 
 
Article 5 : PAIEMENT 
 
Les factures sont payables au grand comptant. 
La remise de traites, d’effets de commerce ou l’acceptation de paiements partiels n’opèrent pas novation. 
En cas de paiements partiels ou par traites, le non-paiement à l’une de des échéances rend exigible de plein droit le solde existant pour toutes les opérations en cours entre les mêmes parties. 
Toute somme non payée à son échéance porte intérêt de retard de plein droit et sans mise en demeure préalable au taux de 1 % par mois. 
En outre, en cas de non-paiement à l’échéance, toute facture est majorée de plein droit d’une indemnité forfaitaire de 15 % à titre de dommages et intérêts conventionnels, avec un minimum de 65 € et indépendamment des 
intérêts de retard. 
 
Article 6 : PROPRIETE 
 
Les marchandises vendues restent la propriété de GAMACO SERVICES SRL jusqu’au moment de leur paiement intégral par l’acheteur. 
L’acheteur s’engage, par ailleurs, à ne pas se défaire de la marchandise aussi longtemps que celle-ci n’aura pas été entièrement payée. 
GAMACO SERVICES SRL peut, à tout moment, reprendre possession des marchandises impayées. 
 
Article 7 : CONTESTATIONS 
 
Toute contestation relative à la vente doit être adressée, dûment motivée à GAMACO SERVICES SRL par écrit, dans les huit jours de la livraison de la marchandise. 
 
Article 8 : GARANTIE ET RESPONSABILITE 
 
GAMACO SERVICES SRL garantit les marchandises contre les vices de construction et de matériaux pendant un an à compter de la livraison. 
Ce délai peut cependant être réduit dans l’hypothèse et dans la mesure où la garantie consentie à GAMACO SERVICES SRL par son propre fournisseur est inférieure à un an. Cette garantie est limitée aux frais de 
remplacement des pièces jugées défectueuses par GAMACO SERVICES SRL sans autres obligations quelconques. 
 
Article 9 : LOI APPLICABLE ET TRIBUNAUX COMPETENTS 
 
Tout litige est soumis à la loi Belge. 
Les tribunaux de Nivelles sont seuls compétents. 
 

Algemeen 
 
Artikel 1: OFFERTES 
 
De offertes van GAMACO SERVICES SRL gebeuren altijd onder voorbehoud en zonder engagement van zijn kant inzake de beschikbaarheid van het materiaal en de evolutie van de prijzen. 
Die kunnen worden gewijzigd tot op het ogenblik dat de overeenkomst tussen de partijen wordt gesloten. 
 
Artikel 2: BESTELLINGEN 
 
De « vaste bestelling » van de koper is slechts volledig na aanvaarding door GAMACO SERVICES SRL. 
Het is bij die aanvaarding dat de overeenkomst tussen de partijen wordt gesloten. 
De bestelling is onomkeerbaar voor de koper en kan in geen enkel geval door hem worden geannuleerd vóór de aanvaarding door GAMACO SERVICES SRL. 
De koper stort op het ogenblik van de bestelling 30 % van de totaalprijs. 
 
Artikel 3: LEVERING 
 
Leveringstermijnen 
De leveringstermijnen opgegeven door GAMACO SERVICES SRL zijn slechts een indicatie. Ze vormen geen verplichting en de niet-naleving ervan geeft geenszins recht op een schadevergoeding of tot ontbinding van de 
bestelling. De koper moet aanvaarden dat zijn bestelling wordt geleverd in meerdere zendingen. 
 
Plaats van levering  
Alle verkopen worden geacht te gebeuren op de zetel van GAMACO SERVICES SRL. 
 
Ogenblik van levering 
De levering wordt geacht te gebeuren op het ogenblik dat de goederen voor de koper worden gespecificeerd in de lokalen van GAMACO SERVICES SRL en ten laatste bij de overdracht van de goederen door GAMACO 
SERVICES SRL aan de transporteur, of wanneer de goederen de lokalen van GAMACO SERVICES SRL verlaten. 
 
Weigering van levering 
In geval van de weigering van de levering van het voorwerp van de bestelling of het niet uitvoeren hiervan door de fout van de koper, moet die laatste aan GAMACO SERVICES SRL een schadevergoeding betalen gelijk 
aan 30 % van de marktprijs ten titel van forfaitaire schadevergoeding, niet te verminderen met de beslissing (vriendschappelijk of juridisch). 
Deze schadevergoeding mag echter hoger zijn dan 30 % als de schade werkelijk geleden door GAMACO SERVICES SRL hoger is dan dit bedrag. 
 
Artikel 4: PRIJZEN 
 
De prijzen van GAMACO SERVICES SRL worden opgegeven voor verpakte goederen, afgehaald in het magazijn van GAMACO SERVICES SRL, transportkosten, belastingen en verzekeringen niet inbegrepen. 
 
Artikel 5: BETALING 
 
De facturen zijn contant betaalbaar. 
De aanvaarding van wissels, handelpapieren of van gedeeltelijke betalingen geven geen aanleiding tot schuldvernieuwing. 
In het geval van gedeeltelijke betalingen of van wissels, heeft de niet-betaling op één van de vervaldagen van rechtswege tot gevolg dat het bestaande saldo voor alle lopende operaties tussen dezelfde partijen opeisbaar is. 
Elke op de vervaldag niet betaalde som geeft van rechtswege en zonder voorafgaande ingebrekestelling recht op verwijlinteresten ten belope van 1 % per maand. 
Bovendien, in geval van niet-betaling op de vervaldag word de  factuur van rechtswege vermeerderd met een forfaitaire schadevergoeding van 15 % voor conventionele schadevergoeding, met een minimum van 65 € en 
onafhankelijk van de verwijlinteresten. 
 
Artikel 6: EIGENDOM 
 
De verkochte goederen blijven eigendom van GAMACO SERVICES SRL tot op het ogenblik van de integrale betaling ervan door de koper. 
De koper verbindt er zich trouwens toe zich niet van de goederen te ontdoen, zolang die niet volledig zijn betaald. 
GAMACO SERVICES SRL kan op elk ogenblik de onbetaalde goederen terug in bezit nemen. 
 
Artikel 7: BETWISTINGEN 
 
Elke betwisting betreffende de verkoop moet goed gemotiveerd schriftelijk worden geadresseerd aan GAMACO SERVICES SRL binnen de acht dagen na de levering van de goederen. 
 
Artikel 8: WAARBORG EN VERANTWOORDELIJKHEID 
 
GAMACO SERVICES SRL waarborgt de goederen tegen fabricage- en materiaalfouten gedurende een jaar, te rekenen vanaf de levering. 
Deze termijn kan echter worden verkort in de hypothese en in de mate dat de waarborg die GAMACO SERVICES SRL krijgt van zijn eigen leverancier minder bedraagt dan een jaar. Deze waarborg is beperkt tot de kosten 
voor de vervanging van onderdelen die door GAMACO SERVICES SRL worden beschouwd als defect, zonder enig andere verplichtingen. 
 
Artikel 9: TOEPASBARE WETGEVING EN BEVOEGDE RECHTBANKEN 
 
Elk geschil is onderworpen aan de Belgische wetgeving. 
Enkel de Rechtbanken van Nijvel zijn bevoegd om kennis te nemen van alle geschillen. 
 


